T-BONE CHARGING HANDLE LATCHES - .223 PORTERHOUSE (LARGE)

LATCHES FOR AR-TBCH-223 IN BLACK

These interchangeable T-Bone latches feature the Sl patented gas redirect
system that allows you to configure the gas to exit only left, only right or evenly to
both sides. With comfort and control in mind, the T-Bone latchless handles are
made from S| PolyFlex polymer. The latchless feature of the T-Bone gives
minimal wear and tear on your AR upper receiver compared to traditional
charging handles on the market. The Strike Industries Porterhouse or Tenderloin
T-Bone Charging Handle Latches gives you a modular way to direct the gas and
setup the feel and look for one of the most overlooked and essential part of your
AR upper receiver. Porterhouse/Large: The Strike Industries Porterhouse T-Bone
Charging Handle Latches (Large) are longer latches for those who want to go
bigger. A larger and longer surface area to increase grip and leverage for those
with larger hands or to ensure you never miss a step to get back into the fight.
Also most of the time with larger optics or thicker gloves, larger latches offer
easier operation. Tenderloin/Small: The Strike Industries Tenderloin T-Bone
Charging Handle Latches (Small) are smaller latches for those who want to be
sleek and slim. Shorter controls for a lower profile setup. Package Contents: x2
T-Bone Charging Handle Latches - Right & Left (Large or Small) x2 Set screw
[M3x8mm] x1 Hex tool [1.5mm] x1 Hex tool [3mm] x1 Loctite® Threadlocker Blue
243® Product Features: Interchangeable latches that can be easily swapped on
S| T-Bone Charging Handle (LARGE) Larger and longer surface area to increase
grip and leverage (SMALL) Shorter controls for a lower profile setup Sl patented
gas redirect system Configure gas to exit only left, only right or evenly on both
sides Latchless modular SI PolyFlex polymer handles Minimal wear on upper
receiver compared to others on the market COMPATIBILITY: Only with Strike
Industries T-Bone Charging Handles NOT COMPATIBLE: Any other brand and
model charging handles NOTE: Due to material differences, handle polymer
material colors will not match anodized aluminum colors DISCLAIMER: Expect
wear and tear of polymer latch from upper receiver based on various brands,

makes and tolerances -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING:

This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer
and birth defects or other reproductive harm. For more information:
www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105306

Mfr. No.: SI-AR-TBCH-LATC

Make: AR-15

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 108mm

UPC: 793811765663

Item details

US export classification: 0A501.x
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Name: .223 PORTERHOUSE (LARGE) LATCHES FOR AR-TBCH-223 IN BLACK
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Sicherheitshinweise fur TBONE Charging Handle
Latches

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die TBONE Charging Handle Latches von Strike Industries entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalitdt deines AROberteils zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die TBONE Charging Handle Latches nur mit kompatiblen Strike Industries TBone
Charging Handles verwendest.

® Uberpriife vor der Installation, ob alle Teile unbeschéadigt sind.
® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
® Informiere dich Uber die Rickrufverfahren fir gefahrliche Produkte lGber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende die TBONE Charging Handle Latches nicht, wenn du Anzeichen von Beschédigung oder
Abnutzung bemerkst.

Achte darauf, die Latches korrekt zu montieren, um ein sicheres und effektives Funktionieren zu
gewabhrleisten.

Vermeide die Verwendung von GbermaRiger Kraft beim Betatigen der Latches, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Trage geeignete Schutzhandschuhe, wenn du mit dem Produkt arbeitest, insbesondere bei der Installation.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge hast: Inbusschliissel (1,5mm und 3mm), SetSchraube

(M3x8mm) und Loctite® Threadlocker Blau 243®.
® Uberprufe die Latches auf Beschadigungen.

Installation:
® Entferne die vorhandenen Charging Handle Latches von deinem Strike Industries TBone Charging
Handle.
® Setze die neuen TBONE Charging Handle Latches (rechts und links) ein.
® Ziehe die SetSchraube mit dem Inbusschliissel (3mm) fest.
* Verwende Loctite® Threadlocker Blau 243®, um die Schraube zu sichern.
® Uberprufe die Funktion der Latches, bevor du das Produkt in vollem Umfang nutzt.
Nutzung:

® PBetétige die Latches sanft, um das Gas nach links, rechts oder gleichmaRig auf beiden Seiten
abzufuhren.
® Achte darauf, dass du die Latches immer in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendest.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
® Achte darauf, dass alle Teile vollstandig entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Strike Industries oder besuche die
offizielle Website. Dort findest du weitere Informationen und Unterstiitzung.



Bitte beachte, dass die Verwendung der TBONE Charging Handle Latches Risiken birgt, die bei unsachgemafer
Handhabung zu Verletzungen oder Schaden fiihren kénnen. Halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



TBONE CHARGING HANDLE LATCHES SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TBone Charging Handle Latches. These latches are designed to enhance the
functionality and comfort of your AR upper receiver. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your specific AR model.

Inspect the product for any visible damage before installation or use.

Store the product in a dry and secure location away from children and pets.
Follow local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunctioning of the charging handle.
® Using incompatible parts can cause damage to your firearm.
® Polymer materials may wear over time; inspect regularly for signs of wear.

* Avoiding Hazards:

® Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or modify the charging handle.
® Do not use excessive force during installation or removal of the latches.
® Always operate the firearm in a safe environment and follow standard firearm safety practices.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.
® Ensure that inexperienced users are supervised by a knowledgeable adult when using this product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing charging handle from the AR upper receiver.

Align the TBone Charging Handle Latches with the charging handle assembly.

Secure the latches using the provided set screws (M3x8mm) with the hex tools (1.5mm and 3mm).
Check that the latches are firmly attached and do not wobble.

2. Usage:
® Operate the charging handle by pulling back on the latches to chamber a round or clear the firearm.

® Use the gas redirect system to configure gas exit according to your preference (left, right, or both).
® Regularly inspect the latches for wear and ensure they are functioning correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for polymer materials if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TBone Charging Handle Latches, please refer to the manufacturer’s
website or customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TBone Charging Handle
Latches. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearm accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
TBONE CHARGING HANDLE LATCHES STRIKE
INDUSTRIES .223 PORTERHOUSE

Introduccion

Gracias por elegir los pestillos TBone Charging Handle de Strike Industries. Este producto esta disefiado para
ofrecerte una experiencia de carga optimizada y modular para tu receptor superior AR. Es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de usar el producto solo para su propésito previsto. No lo utilices de manera que no
esté especificada en este manual.

® [nspeccién Regular: Antes de cada uso, verifica que no haya dafos visibles en los pestillos 0 en el mango
de carga. Si encuentras algun dafio, no uses el producto.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

* [nformacion de Seguridad: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y advertencias a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatibilidad: Asegurate de que los pestillos TBone sean compatibles solo con los mangos de carga
TBone de Strike Industries. No son compatibles con mangos de carga de otras marcas.

®* Manejo con Cuidado: Usa guantes si es necesario, especialmente si estas utilizando 6pticas mas grandes o
si tienes manos mas grandes.

® Evita el Desgaste: Ten en cuenta que el uso excesivo puede provocar desgaste en los pestillos de polimero.
Inspecciona regularmente el producto por signos de desgaste.

* Advertencia de Proposicion 65 de California: Este producto contiene quimicos que el Estado de California
reconoce como causantes de cancer y defectos de nacimiento o de otro dafio reproductivo. Usa el producto
con precaucion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de los Pestillos:

® Aseglrate de tener a mano todas las herramientas necesarias:
® x2 Tornillo de fijacién [M3x8mm]
® x1 Herramienta hexagonal [1.5mm]
® x1 Herramienta hexagonal [3mm]
® x1 Loctite® Threadlocker Blue 243®
® Retira los pestillos viejos, si los hay.
® Coloca los nuevos pestillos TBone en el mango de carga, asegurandote de que estén bien alineados.
® Usa los tornillos de fijacién para asegurar los pestillos en su lugar. Aplica Loctite® Threadlocker Blue
243® para garantizar que no se aflojen durante el uso.
® Asegurate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usar el producto.

2. Uso del Producto:

® Para activar el sistema de redireccion de gas, ajusta el pestillo segun tus preferencias:
® Gas solo por la izquierda.
® Gas solo por la derecha.
® Gas de manera uniforme a ambos lados.
® Utiliza el mango de carga como lo harias normalmente, asegurandote de que esté en una posicion
seguray estable.

Instrucciones de Eliminacion



® Eliminacién de Componentes: Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos electronicos y plasticos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes de polimero y metal siguiendo las pautas de
reciclaje de tu &rea.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los pestillos TBone Charging Handle, consulta la documentacion
proporcionada por Strike Industries o visita su sitio web oficial para obtener méas informacion y asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo garantiza tu bienestar, sino que también maximiza el
rendimiento de tu equipo. jDisfruta de tu experiencia de carga con los pestillos TBone!



Guide de Sécurité pour le Loquet de Chargement
TBONE

Introduction

Merci d'avoir choisi les loquets de chargement TBone de Strike Industries. Ce guide de sécurité est congu pour vous
aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a maximiser ses performances. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Vérifiez régulierement I'état des loquets pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

En cas d'accident ou de probleme, signalezle immédiatement aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de manipuler les loquets lorsque votre arme est chargée.

® Assurezvous que votre arme est en mode sécurisé avant d'installer ou de retirer les loquets.
Ne forcez pas les loquets lors de l'installation. Suivez les instructions d'installation pour éviter d'endommager
le produit ou votre arme.

® Utilisez uniquement les vis et outils fournis pour l'installation. D'autres pieces peuvent ne pas étre
compatibles.

® Gardez le produit propre et sec pour éviter la corrosion et garantir son bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée et en mode sécurisé.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires : vis de réglage, outils hexagonaux et Loctite® Threadlocker
Blue 243®.

2. Installation des Loquets :

Retirez les anciens loquets de la poignée de chargement.

® Alignez les nouveaux loquets TBone (Droit &amp; Gauche) avec les points de fixation de la poignée.
Utilisez les vis de réglage (M3x8mm) pour fixer les loquets en place. Ne serrez pas trop pour éviter
d'endommager le matériau.

* Appliquez une petite quantité de Loctite® sur les vis pour assurer une fixation sécurisée.

3. Configuration du Systéme de Redirection de Gaz :

® Configurez le gaz pour qu'il s'échappe uniquement a gauche, uniquement a droite ou uniformément
des deux cbtés selon vos préférences.

* Testez le fonctionnement des loquets aprées installation pour vous assurer gu'ils fonctionnent
correctement.

4. Utilisation :
® Utilisez les loquets pour charger votre arme en toute sécurité.

® Assurezvous d'avoir une bonne prise sur les loquets, en particulier si vous avez de grandes mains ou
portez des gants.

Instructions d'Elimination



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements en plastique et en métal.
® Sjle produit est endommagé ou use, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de consommation. Vous pouvez également consulter le site web des alertes de sécurité de
I'UE pour des mises a jour sur les produits rappelés.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez les loquets de
chargement TBone de maniére responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TBONE
CHARGING HANDLE LATCHES STRIKE INDUSTRIES
.223 PORTERHOUSE

Introduzione

Grazie per aver scelto il TBone Charging Handle Latches di Strike Industries. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni superiori e comfort durante l'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Uso Adeguato: Utilizza il TBone Charging Handle solo con i manici di carico Strike Industries compatibili.

® Controllo della Stabilita: Assicurati che il manico sia ben fissato prima dell'uso per evitare malfunzionamenti.

® Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere le
sue prestazioni.

® Materiali: Fai attenzione a non esporre il manico in polimero a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiarlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.

2. Rimozione del Manico Esistente: Utilizza un attrezzo esagonale per rimuovere le viti di fissaggio del manico
di carico attuale.
3. Installazione del Nuovo Manico:
® Posiziona il TBone Charging Handle nel suo alloggiamento.
® Fissa il manico utilizzando le viti di fissaggio fornite (M3x8mm).
4. Controllo Finale: Verifica che il manico sia saldamente fissato e funzioni correttamente.

Uso
® Caricamento: Utilizza il manico per caricare I'arma, seguendo le pratiche di sicurezza standard.

® Direzione dei Gas: Configura l'uscita dei gas secondo le tue preferenze (sinistra, destra o entrambi i lati).
® Controllo Durante I'Uso: Mantieni sempre il controllo dell'arma e utilizza il manico con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale di Strike Industries. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardo al tuo acquisto.



Avvertenze

®* Compatibilita: Questo prodotto € compatibile solo con i manici di carico Strike Industries. Non tentare di
utilizzarlo con altri marchi o modelli.

® Usura: Aspettati usura e strappi del gancio in polimero in base a vari marchi, modelli e tolleranze.

® Avviso California Proposition 65: Questo prodotto contiene sostanze chimiche riconosciute dallo Stato della
California come causa di cancro e difetti alla nascita o altri danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni,
consulta il sito www.P65Warnings.ca.gov.

Segui queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del TBone Charging Handle Latches di
Strike Industries.



TBONE CHARGING HANDLE LATCHES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TBone Charging Handle Latches tuotteiden kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita Strike Industriesin TBone Charging Handle Latches tuotteille, jotka on suunniteltu kaytettavaksi
ARylaosissa. Varmista, etté luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain Strike Industriesin TBone Charging Handles laitteiden
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten ohjeissa on kuvattu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoa (Suuri tai Pieni) tarpeidesi mukaan.

Ala yrita kayttaa tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta tai kayttotavasta.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kasineitd, kun asennat tai kaytat tuotetta.

Valta tuotteen kayttamista, jos se on kostea tai likainen, silla tAma voi vaikuttaa otteeseen ja turvallisuuteen.
Huomioi, ettd polymeerimateriaalit voivat kulua eri tavoin eri brandien ja valmistajien tuotteiden kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa tarvittavat tyokalut: kiinnitysruuvit (M3x8mm), kuusiokoloavain (1.5mm ja 3mm) ja Loctite®
Threadlocker Blue 243®.

2. Asennus:

® Poista vanhat lukot TBone Charging Handle laitteesta.

® Asenna uudet TBone Charging Handle Latches lukot (Oikea &amp; Vasen) paikalleen.

® Kiinnita lukot kiinnitysruuveilla.

® Kayta Loctite® Threadlocker Blue 243®:ta varmistaaksesi, etta kiinnitysruuvit pysyvat paikallaan.

3. Kaytto:

® Kayta TBone Charging Handle laitetta normaalisti.

® Varmista, ettd kaasun ohjausjarjestelméa on asetettu oikein (vasemmalle, oikealle tai molemmille
puolille).

® Tarkista saéanndllisesti lukkojen kunto ja varmista, ettd ne toimivat oikein.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havitysmenetelmasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea TBone Charging Handle Latches tuotteiden kéytdssd, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttdon.



Vastuuvapauslauseke

® Odota polymeerilukon kulumista ylarungosta eri brandien, valmistajien ja toleranssien perusteella.
®* Huomioi, ettd tAma tuote siséltad kemikaaleja, jotka ovat tunnettuja Kalifornian osavaltiossa aiheuttavan
sydpéaa ja synnynnaisida vammoja tai muita lisééntymisvaurioita. Lisatietoja: www.P65Warnings.ca.gov.

Kiitos, etté valitsit Strike Industriesin TBone Charging Handle Latches tuotteet. Kayta niita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for TBONE CHARGING
HANDLE LATCHES

Introduktion

Tack for att du valt TBone Charging Handle Latches fran Strike Industries. Dessa utbytbara Ias ar designade for att
forbattra din AR15 upplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller sdkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att anvanda produkten med andra mérken eller modeller av laddhandtag som inte &r kompatibla.
Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av produkten.

Var medveten om att polymermaterialet kan slitas 6ver tid, vilket kan paverka funktionaliteten.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstéanker att den inte fungerar som den ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av TBone Charging Handle Latches:

Ta bort det befintliga laddhandtaget fran din AR15.

Anvand insexnyckeln for att lossa skruvarna pa det gamla handtaget.

Placera de nya TBoneldsen (HOger &amp; Vanster) pa laddhandtaget.
Anvand de medféljande skruvarna (M3x8mm) for att fasta lasen pa handtaget.
Se till att Iasen sitter ordentligt och &r i ratt position innan du atdrar skruvarna.

2. Anvandning av TBone Charging Handle:
® Justera gasomdirigeringssystemet enligt dina behov (vanster, hdger eller bada sidor).

* Anvand laslosa handtag for att minimera slitage pa din AR uppsattning.
® Kontrollera att handtaget fungerar smidigt innan du anvander vapnet i falt.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Polymermaterialet kan atervinnas. Kontrollera med din lokala atervinningsstation fér korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sékerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din aterforséaljare eller besok tillverkarens
webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TBone Charging
Handle Latches. Tack for att du bidrar till en sékrare anvandning av produkter.



